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The following communication, received from the Permanent Mission of
Colombia, comprises a standstill notification in the standard format, a
covering letter and annexed, EEC Council Regulation No. 404/93.

1. Participant notifying: Colombia

2. Participant maintaining the measure: European Communities

3. Description of the measure (including date of entry into force and
reference to any relevant legislation or other document):

Establishment of a banana market regime, adopted by the Council of
Ministers of the European Community in Council Regulation (EEC) No. 404/93
of 13 February 1993, published in the Official Journal No. L 47 of
25 February 1993, which entered into force on the day following its
publication and is applicable as from 1 July 1993.

The measure adopted replaces the present system of national regimes
for banana imports into the EEC Member States. These regimes have been the
subject of complaint by Colombia and other banana-exporting countries as
being restrictive and in breach of the General Agreement, and are currently
being examined by a Panel set up by the GATT Council in accordance with the
dispute settlement rules.

The new regulation substantially reduces the volume of Latin American
banana imports on the EEC market, by a number of trade restrictions that
violate the General Agreement, such as the following, for example:

- Discriminatory treatment of bananas from Colombia with respect to
the domestic product and imports from other geographical areas.

- In excess of the 20-per-cent tariff bound by the EC in GATT, it
establishes differential tariffs which in some cases are over
1,000 per cent, in violation of Article II.

- The treatment of bananas from Colombia is less favourable than
that of the Community product with respect to conditions of sale,
offering for sale and distribution, in violation of Article III.

GATT SECRETARIAT

UR-93-0015
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- It etstablidhes a complexand unnecessary sustemofimport
licelncus which oprCt :Sis ci dis'scoised reStriction oCl trade, in
violations of Art ic 1 .'l L.

It establishes tit"titt Vi rst r ictioIIs tLiz Ire- n1ot: jUStified
under zillct ofoyision 0ofhl- it iI Acr,ietit0 ot iii \'iolatioii of
Article XI.

It estabi isllt s a S'VStt` t Of citidmillistral-tion of tire1-strictive
quo tas suchtlitu i t i t'iords 1Liss favourabl1e treatment to bananas
from C0o iambia, cilii sja0Ii-curd provisions .re estiablishi-d solely
for Suchl i mp or ts. il! '- i(,lt iOI! ol Art iicle XIII.

- It prov Ioi-s of t-)1" , t oh t:cli- - cli S tort mr subs i dies t o the
dctrim-tLinilt-l (of import rm)' Lo1fi i .i pithucte.c1 c ith the

provisio!s of Ar ic I:!

The oowiitc ar soii!m asi t '- O. ;th n n t*'i Rv _IcU;iOit t}hat
illustrate itsii!coIs is ti-tc'.' :.'it ftil t- ()ntilp I!,- s ili part 1:': of tCh-e Punita
del Este Declaratiioi:

- Title L.7 of tlt- Rvrulci: ion ivtctblisites tariff quotas thllatl
dcriSC IimllinaI~ite:- aI',ci illS; ctci;:it!cts from ColotibLia It Article 15, the
Kc gui cit io dtsti; iltr is<i~ti ';!t:.:::-n tradlit.ional''l and~

11()11- ttlicli tio ll'I il!:t !- t L'C)tI.-o.i COcIun.ries. a d imports from
noit-A-'.( third( Co'tttrik '. i ladin C!OImbiaj lit iCle 18:2,
for iltportS i;}it t t rIn-cor: ocf *lte t-ariff (_1uot- established
b' it IK--u1 : i i1.I: I1o cl - Ctlird- to trv b)ci ilc-!;ti s i c lucding
Co1lo10)iic1 ai st bject * c ctV'.'i1 L)f ECU 1Db per torite. whilee
import';-S Of lCIIt- t Ci t l .P ciianas are subjc~;t' to a zero
duty. Inr A tic1 IIS': ' tor iqtlOl -s outside the quota established
by theI Re -ulat i ip urI:t:S Of 1iti ri7- cOLunry bana-inias,. including
Colo011bia. ,Ire SUbjleC tO a levy'V of ECU 850 per tonner while
iil]-Lorts o tot-i toii-radi'ction.lc ACP bananas are subj ect to a levy of
ECU ,750 Per tonne. ii .rticle ',h:1.te Regulation of
13 Feb rulair autitor i::v S; Smi- _tlius(r1t-aso res w'ith resp-ct to iiiports
fromtt * it rd coui itre inc ludin olCo lotubi) Thius, in certain
circutl!!Stances. tile i1-7ti 1.c:tio); czLtttoriZCeS anld f ilitCs
temitporar:.riitr r s-iS il L rit fs on imports frot somiPe but rnot all
G;..TT contract i varci-s

Tite EC Ren- --itct t. ion *-st ci, li St i, t he rtew banana rgiwo contains
another tvv. of 1iscrit;:incI i b ite byv the General
A greet:Ient: i. cldelin -s nc;it1Ouc: 1.t iiettt to prodttcts from
Colombia. since i. treazs Colomt)ian bananas in a maniiner less
favoura-blte titajnI bcintcins fromii EC States .with respect to the
law,,s, regulations ainid ei foments affecting the internal salh,
offleriin, for scile utrcIas eI ritsportat ion,. ddistribution
or use. For i:-:cotlile- ir .A.t. icle 17, anyl ittd( of b inana s mayv
be importedl solel su)bj-cct to sinbitissiont of art ittport licence.
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which may be issued sol ly suhjc-ct to .the provisionl of security
for compliial-e . ii - import t co)imImitlnit. This securit-' will be
totally or part i il 1' Vrfit il I, trainsactionl is nLot carried
out (cor- is o1lv uilt iil I ',' arrie ult ) 'Jitiliii tilC specified
period,. TII tCitII lJSeJI('L)O pC '.'is iOuIS rt.-itiLLE, toU SeCuLr-ity anld
forfeiti Lure pi ib .tidIi,: S; Callv1ro,'r,-CPJowi banslanaiii t.he EC is

treat i (,ii!ot :tliii,- i.mipor'ts frcIlt C0:collI-ia) less
favOUrablyV t1ha I-:C CiC)tlS . Uniid,-r Art icle 19, t*.-e tariff quota
that is coitirar Cto i '.CATT rules Ca subject deailt with below)
is opened for 66 ciLr cet to tihle category of operators who
marketed third counit L- aid/or Ion- traditioral ACP -arianas
30 per cel-nt of tule- caiterory of opzrat orswi.i1o mllarkt-.ed Community
and/ior'o tradit iocil iA. )1I!; lll andis 3.5 per cenct. to thce category
0 ohIL1ti - )aOLS t' S; ; iill tilt- .OIitIl tr who Sti le r-liketitng

banIansoiI I r Vi:iIil.l'iiiv dL i i * orai-ci i bainainias from
1992

Anilo her retrictin i S V puv i S 1nmiade f-or tailit-ifs drasstical ly
higlher t1iani the C;. l-buut 1 ii:!' The EC est-abilished the
tari ff Ceilin!-. fol V);:a<as r cCent in tlue Di llon- Round.
This limit: is subject tirl. O ,eSvitoioi or cquotas.
'Nevertheless, uInIder ti.(: &.e i l-i EC w.7ill impoSe tariffs
after tle t-ariff qluota, of o1 2 ii million. tonirie-s (nlet weight) (in
accordance w.itih Ar-tit' 1 of E(C: 750 per tLoniiLe for
nlOnl- tIradi ti oina 1 AC-P ba)ain!!:a.IS 5iI!L E.-:: 5() per tOillw- for banlanas
from tIinrd Count rL-1t-'.li dild -1:u CIoiiia . h is c oistitut es an
efft i.c- tan i .. ,!_t - 11Ct) C Zii ;t,!a t l!v-s the
p* VI::; i t ;t~d (;:'. I ra-. t .] ' .' l-1 i' !.

The neiw..rev!'- k-Sa,i :;'..-S :l t an i ' uotc of 2 mii 1 lioII tonnes
(e t w:e ight. u r r. Ic 18 :1 . Ei i the r-to Co lomb iain bananas
have ej oyecd access to, t!he m-arke:.s of BelgiuI. Dein.mark. Germany,
Irelanid, Lu:x:cmbour-; aiis tlei- :e thtei1-aincis without h i-icirarice by any
type of quoza, anid leailly irave the righlt to quota-free access to
all the EC bnaarrnarl- s.

The EC Oe vol a ci of I 5 iL-hrua r ro des for subst.antial
appa renl pL-,:t;: to Prooduli v banana producers See Ti tle III
Sel-leral lv. arId st it all: r:i l-s 1(1. 12 and 13.

The Rea lio f I i-'c-bruarx I nc luti-s prov'i siol-Is on1 iCens ing
under-,- Art icl1-s 17 aiiid l) . *Yl1tse provisions represent indirect
protect ion tor domes, iC' banaias. ani-d t tion of imports for
fiscal purposes . For xamII!pl un-:Ll!de-r Article 17. import licences
must be accomparnied bys securitiei-s, which ll be forfeit if the
transaction is n1ot ctarried out with:ithinhe specified condlitions.
This measure constituiSbolt indirect protection for domestic
balnanlas (hich are t subject to_a i' similar reqci'.irenent) and
ta:akticn of iclp!r-S tir 1St l ptidiStS.
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4. Products covered includingtariffheadings (CCCN where aplicatable,
otherwise national

CN Cocle stFC i iC)II

ex 0803 Baui'in;S t c ludii p1S5!liiuus fr2 -shl or drid-cl

ex 0811 90 90 Fro:wuubuuiuss

ex 0812 90 90 Iziwispro'' iS i: rs s I' i

110G 3U 10 Po.:cltirc ;II i t (.f :lu;s

ex 2006 00 90 :incizwS p I >u::!A i1

ex 2007 10 ilouui. 1:1Z(I O>Ici jlY .)f:i.!ciliciS

ex 2007 99 39"
ex 2007' 99 ';0 J zllS j--lli:-l ':.vS i'cil cidie.; T)-purees n nd p0ciste:of bananas

ex 2007 99 go
ex 2008 99 69 Ba 11015:5 oY. p17 pr-eserv.-eCl
2:;7 2008' 99 99I

ex 200S 92 50
ex 2003 92 79 o-fi; u t Bc uc iGi ;v .;it-SeprepUirci or rserv'ed
ex 2008 92 91
ex 2008 92 99

ex 2009 30 Baiuinl jui, e

5. Countrv or county r is .o½- ; 1: . i v :&cSc" .- I S:
All banana-e>:portin', Ct'!!; '.

6. R eleva nce of t:he in measure tc tn Sti:Ca i L I CoI!'i t!lent

Paragraphls I. 'ii) iiii.'

7. Conmuenizs b) . het- rti,- c i ;n ,1; i ii 'I11i eI IIe;aSur'-e
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Covering letter:

Colombia wislhcs to niotiflv 'Iv Smt-.nc i tlce liody;. for information and
any other relevant action of its 'it osrta -dsille,colgcneorlI at Council
Regulation (EEC) No. !dJ.,/0 3, adoiet,.lK: Iii 1 lIiCh.citill (LOIIImiiii itie 0ll
13 February1i '. Lst-bl ishi -.i II a ;- 1no.i.o huI,' implIorts.thalt is to
enter into forc on1! 1 Jul v 1l'": tIK i)I!li:U! orzi:.ctioul of tlh market in
bananas.

In fact, byv this Rc-uloit iCoi L: Ot-OlS ;o -I laCe the arrng1ements
it currently hal-is ill forct? oil thel:is. of llaiiolizilI r;iies for ballnanla
imports into th.e md1ii cia;_i1 Ofans of s IL ber Szatics . A uiiuibe r of the
current r6giuiies, ill pZiartic-la;lIrtllr vl ndprcIact-ices gov0ernin-lg imp1J-orts of
bananas into Frzince Sp l- ori ovaPl C rL- LCC.raC BZI ritain andl Ital, 'hsve
been the subj ect of coinpia LotiK:) olu,|l)iii Id otlir'- baIauiale:-plOtI-1il!g
countries as h) in'' in broach of :K- V. A;'reiitll

Colombia is'; -: IC i . i :di -: Ii.1jiontjll
procedures in o:-rt- o '~-l-,' al'n , : .' :!. l.-:l (olil;ll t *, ::itll its
obligatiolls inlhl,-I isS ii. .:. , a ai ti re! -otth.
subject ofti cdispult-, st I i-u-tiiv- .; i;)1-ocedi,!!v in aiccrdaceIllCe
with the 13966 DcisionCi r .as'-. .:. . i a1- ' lCC C..Iop ocltric Sti regard
to violations or aI-bitIr-aryaticoins; i: (! l couiitric-s. iii addi t ion,
with respect to the a iryaLit-llC-1:Sc no.:. dIC) E.'El ,Regcula ttioin 404/'93 on
19 February 1993 Colombia. acti i 'ii ii i and jointly -.ith Costa Rica,
Guatemala. Nicarao u --i anI!d 7c'ie 0 . Kiiljia pot iuig coulitricS th:it airO
GATT cotitractiuw, I-irLs ailnd 1 .z,11",,P1'w;-.a:I'- t i I., s rernL'S.t cld
consultations i'rh 'h .E inoCi ;.:! .1;iL I I: I 'aith.Ton r- . since the
publication of C I a.(J: ii .' ': i i . (, f ic i JOll!.-Iai of
the Europeanc ull'ci tic-. ! Oi:; h thi reI-St is also
equivalen-it to a- s : i:Ic.-r : . ; 1, !nt , ai'hi Colobia
informed th FEt. or hIie or: oc..- iliS cont ext of
paragraphs C. d i F'i(,) of !I i. u !':IES' D-c isioln 0
12 April 19°9 on Disput-c S tt !

Colombl1ia Ilia int i iS it S iiS ' 1!- i C) 1O C I iI: ILI. its r ighzlts under the

General Agreemeiiiintanid scot.kin coip, iaicE b'v.:h- EC *;ith its obligations, to
which end it w.rill secl- to obtain :i prompt. solutiLon-, averting or at least
reducing the irrepa rab e daa Ye catd -coio-; a industries and
workers, izts ncat i au'd i;s .! ::.i i Social clcvelo~ii-u;t

The iis oca Jt '+-;-. ' ' 'o(;>-ci'i i S of CoorsL. a
matter thlai-. is wh!)ol 1':' ..' .:;:;t . ; .. .! '. V .'2 a- Li' i;' '.' otld!
negotiations. .I.-rt ';' I a o.:.n:t P: t So re i laInIc e

Body that tile EEC. ."'rm itall I; io i 'c'. ll'5 for i)i!;!; imports
and now by adoptinsg. Counlcil C. Lu:. .i-'9 of 13 Fe}-bruairy 1993 has
infringed not only miany p)rCi'.is i o s bu. ;-ht1 A:,re'mlt but also EEC
commitments rela: ' to thi Zru:'oa Round S'tr -iais . In particular,
Colombia draws tl, a ttz: tioJ2!n of BodKSt;:eti 1. ody to th-l f11o.ing
aspects of the Comi:uuiiit banaa rli-s of 1 ' Er 1993:
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- The Regulationl drasticallv r,(ci ICes Lhti access of latirl American
banana-produciclig couin t UI-S to tilt (L.0liIlltlFitVi Ima rkte ts in breach of

the COlmlititIll-l!ts 1,5s5sumlei 1)K. t'le F¶.llpolt.iAi Collllltniities and other

cATT cQ rlt- ict i Ii parji;i1-t i v ; iI K*I ht at I Es t- in-iis t r17 i a 1
DtL;zI-at-tiiCil~tiliIii.! l `titl., Iii vi;rlticlzir. Colombia
poC) I GtilstI I I:1; i1:1ilit it' '. in!act :IC of that1 i Dc laration,
uzldetid" ook- eI*;n til 111I. .Ii -; .l . I11 Wft. ltlilo.;r a

C0(1:111 i lt.' 1 1it

Standstill

"(i) nrot t o take CIIVt calt.-i :;te Vi d; iS:ort ing 1hIist1ire
il-nCOnISiStent. itli tilt JYCIiSI ICL0tt tht. t-ileral a'-ret.-rnmc-nti or the

I1'i~tUIAvllt ll~t<Oti~i;I ji'Iii.;1 I:.- iilllt*tick of CGII oar u1nder its
ZiUlSI) itC LS

( i i ) not-! t;:#o t ;.i20all'.- t l W -t :t- : c :;. 1. u L !i '; t (112 L II S1, I 1u11;, ill thei-
It-n: it i I t t ot c.s t. ::I .. :- I.1: I. t ti . 1)vi l

.that :'21lit.:iii 1-. :: t 'i';:,i- . CU:: 2:t-' :; t.-t'. i 1 ';iitt,00 1012 ais
pro - 1 t~t.( t)!U i !: i vsi.: .; l- ! ItW ::11 '}t~l ie 1 : !t1' l:t2! Szi- I-Ett t I)I 1
L1kf) rov cl ~ orfi>;:

( ii i ) 11ot0-i tCd;.t.- CI.IV t.:5'i.-'.tot I si:t:!l a llCi:Il ais t0 iml!prove

itS 1v!t-.'f iC;'!, ))ttljl i;;i )

And i n a cidd i :

Rollback

"(i) thiaI 1 coz t.ro- cst rI <v tY i titi' il lctS II!C'Oi! iS tent
.;it he1t1 ?X2-,C iosn.s U!: ',t- tt.;t - ;-. .-*kk;t-t.t -. c1r , liS; .!C;ltls
w-ite i. .i ti -.'i tli il! ;t * ' 17 1iIICvU t.S CiI'l5rlICCS

S 1I.til t iv i1 nl I'i agreed
tL 1w 1:,::,;..;- 11(: - C;it.- t. of tl o; LA! cao:: p 1letz ion
of t.1 !-e).o Z:-'tO!!,is. t '&0t11:_ 1(11 tijateal

s5trtv ilenttd 1'11tu5 s c i :!T-S Irt-iC'iltil ill pturstiallCt- of the

(iii) te ti-'iuS O f o V i t ' - t f

(:iJ 1C, 17- S ' Il I 1 1) :7!c - ' t^-.; ;T;!r' --' tS vtC, fl 8 k1- ~41il:o r o

at kthest :> t! ..S : !: S

Furtllermollo-t-. i: its 7'i! ('Ict '. ' -F .- - i1C!llui lt)O . tile EEC is
openly \'iOlatll!r til.A CO!:,'i l t. s ..i. : , C. c;.:. tW t 17C±C't lili >1 t.iCs.
including tile EEC.!,: t t.. lt.! :h2 ...: 1.1r::!1' *; '-: ;i tla I p-roW 11 t 5 C he
Mid-Term, Re'ie. A-c-:in of ;.- - .:.

Without uLrejUie i 'C its tO. ! *tI-;S I)* to OutaZil-Iforcem1iltz-t- of

its rights unde-r thi,.G ! tro-is ,:l; tit!-'h ti disoute setlt-ut
procedures of Articles : i :: I. !C C.I t 1011;1 ciC 1510's Colombia
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requests the advice of the Surveillance Body with respect to any other kind
of relevant action that could be taken by the Surveillance Body in the
light of the inconsistency of the European Community's Regulation of
13 February 1993 with its commitments assumed at the Ministerial Meetings
of Punta del Este in October 1986 and Montreal in December 1988 (as adopted
at the meetings of the GATT Council in April 1989).

For the information of all participants, I attach the publication in
the Official Journal of the European Communities of Council Regulation
(EEC) No. 404/93 of 13 February 1993.
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ANNEX
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Official Journal of the European Communities

(Acts whose publica tionz i's ob/iiLa tonr)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 404/93

of 13 Februarv 1993

on the common organization of the market in bananas

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES.

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Articles 42 and

43 thereof,

Having regard to the Protocol on the tariff quota for
imports of bananas annexed to the Implementing
Convention on the Association of the Overseas Countries

and Territories of the Community provided for in

Article 136 of the Treaty, and in particular paragraph 4

thereof,

Having regard to the proposal from the Commission (),

Having regard to the opinion of the European Parli-

ament (),

Having regard to the opinion of the Economic and Social

Committee (3),

Whereas the operation and development of the common
market for agricultural products must be accompanied by

the introduction of a common agricultural policy inclu-

ding in particular a common organization of the agricul-
tural markets which may take different forms depending
on the products;

Whereas there currently exist within the Member States of
the Community producing bananas national market orga-
nizations which seek to ensure that producers can dispose

of their products on the national market and receive an

income in line with the costs of production; whereas

these national market organizations impose quantitative
restrictions which hamper achievement of a single market

for bananas; whereas some of the Member States which
do not produce bananas provide preferential outlets for

bananas from the ACP States while others have liberal

importation rules, which even in one case include a privi-

leged tariff situation; whereas these different arrange-

(') OJ No C 232 10. 9. 1992, p. 3.
(-) OJ No C 21, 25. 1. 1993.
(') OJ No C 19, 25. 1. 1993, p. 99.

ments prevent the free movement of bananas within the

Community and implementation of common arrange-

ments for trade with third countries: whereas, for the

purposes of achievement of the single market, a balanced

and flexible common organization of the market for the

banana sector must replace the various national arrange-

ments:

Whereas, so that the Community can respect Communitv

Preference and its various international obligations, that

common organization of the market should permit

bananas produced in the Community and those from the

ACP States which are traditional suppliers to be disposed

of on the Community market providing an adequate

income for producers and at fair prices for consumers

without undermining imports of bananas from other third

countries suppliers;

Whereas, to permit the market to be supplied with

products of uniform and satisfactory quality with due

regard to local peculiarities and the varieties produced and

to ensure the disposal of Community products at profi-

table prices guaranteeing an adequate income. quality

standards for fresh bananas and, if necessary, marketing
rules for processed products on bananas should be intro-

duced;

Whereas, in order to maximize income from bananas

produced within the Community, the formation of produ-
cers' organizations should be encouraged, principally
through the granting of start-up aid; whereas, in order for
such organizations to be given an effective role in concen-

trating supply. their members should undertake to market

the whole of their production through the organization;
whereas the formatic-i of other types of associations.

comparising producers' organizations and representatives

of the other stages of production, should also be
permitted: whereas the conditions under which such

associations representing the various aspects of the banana

sector may undertake measures of general interest and

have their rules extended to non-members of either
locally or regionally should be defined at a later date:

whereas such organizations could also be consulted when

25. 2. 93 No L 47/1
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No L 47/2 Official Journal of the European Communities

framework programmes are drawn up and play an active

role in implementing structural measures introduced as

part of the market organization;

Whereas the structural shortcomings which restrict the

ability of Community production to compete should be

mitigated, chiefly to raise productivity; whereas

programmes to achieve this in each region of production
should be laid down under the Community support
frameworks through cooperation between the Commis-

sion and the national and regional authorities and with

the various types of organization in the sector referred to

above being associated as closely as possible with prepara-
tion of the measures to be introduced;

Whereas national market organizations have hitherto

enabled national banana producers to obtain from the

market an adequate income to ccver their production
costs whereas, since introduction of the market organiza-

tion should not place producers in a worse situation than

at present, and since it is likely to alter the levels of prices

on those markets, provision should be made for compen-

sation to cover the loss of income which may derive from

implementation of the new system so as to permit the

continuation of Community production at the costs

entailed by the specific structural situation for as long as

this remains unadjusted by the structural measures imple-

mented; whereas provision should be made for aid to be

adjusted to take account of increased productivity and

trends in the various quality categories;

Whereas in certain very small regions of the Community

where conditions are particularly unsuited to the produc-
tion of bananas but better suited to alternative crops the
definitive cessation of banana production should be

encouraged through a premium for the cessation of
banana production ; whereas, in order to limit the cost of
this operation, grubbing up should be carried out as soon
as possible;

Whereas a forecast supply balance drawn up each year

should assess the prospects for production and consump-

tion in the Community; whereas it should be possible to

revise that balance during the year in the light of circum-

stances, including specific climatic events;

Whereas in order to ensure satisfactory marketing of

bananas produced within the Community and of products
originating in the ACP States within the framework of the
Lomr Convention Agreements, while maintaining tradi-

tional trade patterns as far as possible, provision should be

made for the annual openin of a tariff quota; whereas, on
the one hand, imports of bananas from third countries
would be subject to a tariff of ECU 100 per tonne, which

corresponds to the current rate under the Common

Customs Tariff, and, onl the other hand, imports of non-

traditional bananas from thc ACP would be subject to

zero duty in accordance with the abovementioned agree-
ments; whereas provision should be made in order to
ensure the adaptation of the amount of the tariff quota

based on changes in Community demand recorded in the

forecast supply balance;

Whereas imports not falling within the tariff quota must
be subject to sufficiently high rates of duty to ensure that

Community production and traditional ACP quantities
are disposed of in acceptable conditions;

Whereas traditional imports of bananas from the ACP fall

outside the duty-free tariff quota as part of traditional

quantities which takes account of specific investments

already made under programmes for increasing produc-

tion;

Whereas in order to comply with the aims stated above,

while taking into account the special features of

marketing bananas, a distinction must be made when

administering the tariff quota between, on the one hand,

operators who have previously marketed third country

bananas and non-traditional ACP bananas and, on the

other, operators who have previously marketed bananas

produced in the Community while leaving a quantity

available for new operators who have recently embarked

on commercial activity or are about to embark on

commercial activity in this sector

Whereas, in order not to disrupt existing commercial

links, while at the same time allowing some development
of marketing structures, the issue to each operator of sepa-

rate import licences for each of the categories defined

above must be on the basis of the average quantity of
bananas marketed by the operator over the three prece-

ding years for which statistical data are available;

Whereas in adopting additional criteria which operators

should respect, the Commission is guided by the prin-

ciple whereby the licences must be granted to natural or

legal persons who have undertaken the commercial risk

of marketing bananas and by the necessity of avoiding

disturbing normal trading relations between persons

occupying different points in the marketing chain;

Whereas, taking into account marketing structures,

Member States must, on the basis of procedures and

criteria adopted by the Commission, conduct a census of

operators and establish quantities marketed to be used as

a reference for the issue of certificates;

Whereas monitoring imports within the framework of the

tariff quota requires an import licence scheme backed by
a security;
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Whereas the Commission should be able to take appro-
priate measures to deal with serious disturbances, or the

threat of such disturbances. likely to jeopardize achieve-
ment of the objectives of Article 39 of the Treaty;

Whereas operation of the market organization would be

undermined by the granting of certain assistance;
whereas therefore the Treaty provisions permitting consi-
deration of national aids granted by the Member States

and the prohibition of those incompatible with the
common market should be applied to the banana sector;

Whereas, to facilitate implementation of these provisions,
a procedure involving close cooperation between the

Member States and the Commission within a Manage-
ment Committee should be included;

fruit and vegetables () should be extended to the banana

sector to permit checks that the standards laid down for

bananas under that Regulation are being complied with

Having regard to the social, economic, cultural and envi-

conmnictal importance of banana-growing in Ife Cummu-

nir. regions ot the French Ov-rseas LD)eartments.

Madeira. the Azores, the Algarve, Crete. Lakonia and the

Canary islands, which are regions characterized by insula-

rity, remoteness and structural backwardness, aggravated

in some cases by economic dependence on bananagro-

wing,

Whereas the operation of this Regulation should be

examined after an interim period of application and

before the end of the tenth vear after its entry into force

so that the new arrangements to apply after that date can

Whereas the common organization of the markets in the

banana sector must also take appropriate account of the

objectives set out in Articles 39 and 110 of the Treaty;

Whereas the replacement of the various national arrange-
ments in operation when this Regulation comes into

force bv this common organization of the market threa-

tens to disturb the internal market; whereas the Commis-

sion. as of 1 July 1993, should be able to take any transi-

tional measures required to overcome the difficulties of

implementing the new arrangements;

Whereas the scope of Council Regulation (EEC)
No 1319/85 of 23 Mav 1985 on the reinforcement of

supervision of the application of Community rules on

CN code

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

0803

0811 90 90

0812 90 90

1106 30 10

2006 00 90

2007 10

2007 99 39
2007 99 90

2008 99 48
2008 99 69
2008 99 99

2008 9250
2008 92 79
2008 92 91
2008 92 99

2009 80

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

A rtiacle I

1. A common organization of the market in bananas is

hereby established.

2. The organization shall cover the following products:

Description

Bananas, excluding plantains. fresh or dried

Frozen bananas

Bananas provisionally preserved

Powder and flakes of bananas

Bananas preserved in sugar

Homogenized preparations of bananas

Jams, jellies, marmalades. purees and pastes of bananas

Bananas otherwise prepared or preserved

Mixtures of bananas otherwise prepared or preserved

Banana juice

(1) OJ No L 137, 27. 5. 1985, p. 39.
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3. The marketing year shall run from 1 January to 31

December.

TITLE 1

Common quality and marketing standards

Article 2

1. Quality standards shall be laid down for bananas

intended to be supplied fresh to the consumer, excluding
plantains, which shall take account of the different varie-

ties produced.

2. Marketing standards may also be laid down for
proccsecd producs ..adc from bananas.

Article 3

1. Unless the Commission decides otherwise in accor-

dance with the procedure laid down in Article 27

products for which common standards have been laid

down may be marketed within the Community only if

they comply with those standards.

2. For the purpose of establishing whether products

comply with quality standards, checks may be carried out

by the bodies designated by the Member States.

Article 4

Quality and marketing standards, the marketing stages at

which products must comply with such standards and

measures to ensure the uniform implementation of the

provisions of Articles 2 and 3, including those concerning
checks, shall be laid down in accordance with the proce-
dure provided for in Article 27.

TITLE II

Producers' organizations and concentration
mechanisms

(b) is able to demonstrate a minimum volume of mar-

ketable production and a minimum number of produ-

cers;

(c) has rules containing provisions:

- requiring producers to market through the organi-

zation the whole of their production of the

product or products for which they joined that

organization,

- giving the producers control of the organization

and its decision-making procedures,

- penalizing any violation by member producers of

the rules laid down by the organization,

- imposing levies on its members,

- concerning the admission of new members;

(d) lays down rules concerning production intelligence,

production, and in particular rules designed to

improve quality and marketing rules;

(e) keeps separate accounts for its activities relating to
bananas;

(f) is recognized by the Member State concerned in

accordance with paragraph 2.

2. On application, the Member States shall recognize
the organizations concerned provided they offer adequate
guarantees of the length and effectiveness of their work,

with particular reference to the tasks listed in paragraph 1,

and provided they satisfy the conditions laid down

therein.

A rticle 6

1. For the five years following the date of recognition.

the Member States shall grant recognized producers' orga-

nizations assistance to encourage their establishment and
assist their administrative operation.

2. Article 14 (1), (3) and (5) and Article 36 (2) of
Council Regulation (EEC) No 1035/72 of 18 May 1972 on
the common organization of the market in fruit and vege-

tables (') shall apply.

Article 5

I. For the

organization'
established in

purposes of this Regulation, 'producers'

means any organization of producers

the Community which:

(a) is set up by the producers themselves in order to:

- concentrate supply and regulate prices at the

production stage for one or more of the products
refered to in Article 1,

- make available to member producers appropriate
technical facilities for the packing and marketing
of the products in question;

Article 7

1. Associations of producers or of producers' organiza-

tions set up to carry out one or more measures of

common interest may participate in the preparation of

the measures provided for in the operational programmes

referred to in Article 10. The members of such associa-

tions may include processors and traders.

C) 03 No L 118, 20. 5. 1972, p. 1. Regulation as last amended by
Regulation (EEC) No 1754/92 (OJ No L 180, 1. 7. 1992,
p. 23).
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2. The measures of common interest referred to in

paragraph I may include applied research, training of

producers, a strategy on quality and the development of

environmentally sound production methods.

Article 8

1. In accordance with the procedure provided for in

Article 43 (2) of the Treaty, the Council shall lay down
conditions for the recognition and operation of groups
encompassing one or more of the economic activities

relating to the production. marketing or processing of

bananas in order in particular:

- to improve market intelligence and knowledge of the

likely development of markets and marketing condi-
tions

and

- to reduce the dispersion of supply, guide production
and promote improvements in the quality of bananas

in order better to meet market needs and demand

from consumers.

- greater competitiveness.

2. Acting through the cooperation referred to in para-

graph 1, the competent authorities shall, as far as possible,

associate in the preparation of the measures referred to in

paragraph I groups, associations and organizations in the

banana sector. as referred to in Articies 5. 7 and 8 restec-

.iveiv. and technical and economic research centres.

3. As regards -he measures in the operational

programmes, organization, decision-making and imple-

mentation shall be carried out in compliance with the

regulations in force for the management of the structural

Funds.

Article 11

In the framework of cooperation between tne tomrmis-

sion and the national and regional authorities, the produ-

cers organizations, associations and groups referred to in

Articles 5. 7 and 8 mav be asked to submit to the compe-

tent authorities their views on the implementation of the
measures to be proposed.

2. The provisions to be adopted shall include, under

conditions to be determined, the possibility of extending
to non-members the rules adopted by these groups
provided such rules are of general interest to the sector as

a whole and their extension complies with the Treatv's

competition rules.

Article 9

Implementing rules for this Title shall be adopted in

accordance with the procedure laid down in Article 27.

TITLE III

Assistance

Article 10

I. Acting in the framework of cooperation between the
Commission and the national and regional authorities.
the competent authorities of the Member States may draw

up operational programmes under the Community
support frameworks for the regions eligible defining the
measures to be undertaken in the banana sector to
achieve at least two of the following objectives:

- a quality and commercial strategy for the products of

the area in the light of likely developments in costs
and markets;

- improved utilization of resources while respecting the
environment;

A rticle 12

I. Compensation for anv loss of income shall be

granted to Community producers who are members of a

recognized producers' organization which is marketing in

the Communirv bananas complying with the common

standards laid down. However. compensation may be paid

to an individual producer who. because of his specific

situation, and in particular his geographical location. is

unable to join a producers' organization.

2. The maximum quantity of bananas produced in the

Community and marketed for which compensation may

be paid shall be fixed at 854 000 tonnes (net weight) to be

broken down as follows for each producer region in the

Community:

1. 420 000 tonnes for the Canarv Islands,

2. 150 000 tonnes for Guadeloupe.

3. 219 000 tonnes for Martinique,

4. 50 000 tonnes for Madeira. the Azores and the Algarve.

5. 15000 tonnes for Crete and Lakonia.

Subject to the maximum quantity for the Community, the

quantity for each region may be adjusted.

3. Compensation shall be calculated on the basis of the

difference between:

- the 'flat-rate reference income' for bananas produced

and marketed within the Community, and

- the 'average production income' obtained on the

Community market during the year in question for

bananas produced and marketed within the Commu-

nitv.
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4. The 'flat-rate reference income' shall be:

- the average price of bananas produced in the Commu-

nity and marketed during a reference period prior to I

January 1993 to be determined in accordance with the
procedure laid down in Article 27;

- less the average cost of transport and delivery fob.

It shall be reviewed by the Commission when the aid is

fixed after three years to take account in particular of

increased productivity and trends in the various quality

categories.

5. The 'average production income' for Community

bananas shall be calculated each year from

- the average price of bananas produced in the Commu-

nity and marketed during the year in question,

- iess the average cost of transport and delivery tob.

6. Before 1 March of each year, the Commission shall

determine compensatory aid for the previous year in

accordance with the procedure laid down in Article 27.

Supplementary aid shall be granted to one or more

producer regions when average income from production
is significantly lower than the average Community

income.

7. Advances may be paid, against a security, on the

basis of compensatory aid granted in the previous year.

8. The Commission shall carry out in 1993 an interim

examination of average production income for that vear.

On the basis of this examination, advances may be paid

by the Commission in accordance with the -;ocedure laid

down in Article 27.

Areas planted to bananas after this Regulation has

come into force and holdings of less than 0,2 hectares
shall not be eligible for the premium.

3. The premium shall be ECU I 000 per hectare. In

accordance with the procedure laid down in Article '-'.

this amount may be adjusted to take account of the

specific conditions in certain areas.

4. In accordance with the procedure laid down in

Article 27, the Commission may authorize a Member

State to exclude from eligibility for the premium for

cessation of banana production producers situated in areas

where disappearance of this crop would have negative

consequences, in particular on the maintenance of

microclimatic soil. or environmental conditions or the

landscape.

5. This premium. shall bc compatible with the grantir,
of aid under Title III of Regulation (EEC) No 3763/91 ('),
Title II of Regulation (EEC) No 1600/922(-) and Title III
of Regulation (EEC) No 1601/92Q) and with the granting
of structural assistance under Regulations (EEC) No

2052/88 (4) and (EEC) No 4253/88 (i).

Article 14

Detailed rules for the application of this Title shall be

adopted in accordance with the procedure laid down in

Article 27.

However, detailed rules for the application of Articles 6

and 10 shall be adopted in accordance with the procedure

laid down in Article 29 of Regulat'on (EEC) No 4253/88.

TITLE IV

Article 13

1. A single premium shall be granted to banana produ-

cers in the Community who cease to produce bananas.

Trade with third countries

2. Granting of the premium shall be subject to the
written agreement of the recipient:

(a) to undertake or have undertaken in a single operation
to take place during a period to be determined in

1993 or 1994;

- the grubbing-up of all banana trees on the holding
where the area planted to bananas is less than five

hectares;

- the grubbing-up of half the banana trees on the
holding where the area planted to bananas is five

hectares or more;

(b) not to plant banana trees on the holding concerned

for a period of twenty years from the year in which

grubbing-up took place.

Article 15

This title shall apply only to fresh products falling within

CN code ex 0803, excluding plaintains.

For the purpose of this Title:

1. 'traditional imports from ACP States' means the quan-

tities of bananas set out in the Annex exported by each

ACP State which has traditionally exported bananas to

the Community. Such bananas shall be referred to as

'traditional ACP bananas';

(C) OJ No L 356. 24. 12. 1991. p. 1.
(D OJ No L 173, 27. 6. 1992. p. 1.
() OJ No L 173, 27. 6. 1992. p. 13.
(') OJ No L 185. 1S. 7. 1988. p. 9.
C) OJ No L 374. 31. 12. 1988. p. 1.
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2. 'non-traditional imports from ACP States' means the

quantities of bananas exported by the ACP States
which exceed the quantity definLd at I above. Such

bananas shall be referred to as 'non-traditional ACP
bananas';

3. 'Imports from non ACP-third countries' means quanti-

ties exported by other third countries. Such bananas
shall be referred to as 'third country bananas'

allv forfeit if the transaction is not carried out within that

period or is only partially carried out.

A rticle 18

shaii be opened each year tor imports or third-country

bananas and non-traditional ACP bananas.

4. 'Community bananas' means bananas produced within

the Community;

5. 'market' and 'marketing' mean placing on the market,

not including making the product available to the final

consumer.

A rticle 16

1. Each year, a forecast supply balance shall be

prepared on production and consumption in the Commu-

nity and of imports and exports.

2. The forecast supply balance shall be prepared on the

basis of:

- available figures concerning quantities of bananas

marketed in the Community during the previous year.

broken down according to their origin,

- forecasts of the production and marketing of Commu-

nity bananas,

- forecasts of imports of traditional ACP bananas,

- forecasts of consumption based in particular on recent

trends in consumption and the evolution in market

prices.

3. Where necessary, in particular to take account of the

effects of exceptional circumstances affecting production
or import conditions, the balance may be adjusted during

the marketing year. In such a case, the tariff quota

provided for in Article 18 shall be adapted in accordance
with the procedure laid down in Article 27.

Article 17

Any importation of bananas into the Community shall be

subject to the submission of an import licence issued by
the Member States at the request of any party concerned.
irrespective of his place of establishment within the
Community, without prejudice to the special provisions
made for the implementation of Articles 18 and 19.

The import licence shall be valid throughout the
Community. Except where derogations are granted under
the procedure laid down in Article 27, the issue of such
licences shall be subject to the provision of security for

compliance with the import commitment, under the
conditions laid down by this Regulation during the period
of validity of the licence, which shall be totally or parti-

Within the framework of the tariff quota. imports of

third-countrv bananas shall be subject to a levy of ECU

100 per tonne and imports of nen-traditional ACP

bananas shall be subject to a zero dutv.

For the second half of 1 993. the volume of the tariff

quota shall be set at one million tonnes (net weight).

Whcre _Cc.uni'n' d -.d nr.ncd. :nhtlc basi5 3

the supply balance referred to in Article 16 increases. the

volume of the quota shall be increased in consequence. in

accordance with the procedure laid down in Article 27.
Where necessary, that adjustment shall be carried out

prior to the date of 30 November preceding the market-

ing year concerned.

2. Apart from the quota referred to in paragraph 1,

- imports of non-traditional ACP bananas shall be

subject to a levy ot ECU 750 per tonne.

- imports of third country bananas shall be subject to a1

levv of ECU 850 per tonne.

3. The quantities of third-country bananas and non-

traditicnal ACP bananas re-exported out of the Commu-

nitv shall not be charged to the quota referred to in para-

graph 1.

Article 19

1. The tariff quota shall be opened form 1 July 1993

for

(a) 66.5 % to the category of operators who marketed
third country and/or non-traditional ACP bananas;

(b) 30 % to the category of operators who marketed
Community and/or traditional ACP bananas;

(c) 3,5 % to the category of operators established in the
Community who started marketing bananas other
than Community and/or traditional ACP bananas

from 1992.

The import opportunities pursuant to (a) and (b) shall be

available to operators established in the Community who

marketed on their own account a minimum quantity of

bananas of the above origins, to be determined.

Supplementary criteria to be met by operators shall be

laid down in accordance with the procedure provided for

in Article 27. The Member States shall draw up the list of

importers and the average quantity per operator referred

to in paragraph 2.
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2. On the basis of separate calculations for each of the

categories of operators referred to in patragraph I (a) and
(b), each operator shall obtain import licences on the basis

of the average quantities of bananas that he has sold in

the three most recent years for which figures are available.

For the category of operators referred to in paragraph I

(a), the quantities to be taken into consideration shall bc

the sales of third country and/or non-traditional ACP

bananas. In the case of operators referred to in paragraph

I (b), sales of traditional ACP and/or Community bananas

shall be taken into consideration. Third country and/or

non traditional ACP bananas imported on the basis of

licences issued under paragraph I (b) shall not be taken

into account to determine the rights to be established
pursuant to paragraph I (a). so that the initial allocation of

licences between the two categories of operators remains

identical.

For the tecund haif oi i 993, each operator shaii be issued

licences on the basis of half of the annual average quan-
tity marketed between 1989 and 1991.

3. If the volume of application form new operators
exceeds the quantities fixed pursuant to paragraph 1 (c),

each application shall be reduced by an equal percentage.

Any quantities available shall be reallocated to the opera-
tors referred to paragraph I (a) and (b) under conditions
laid down by the procedures referred to in Article 27.

4. If the tariff quota is increased, the additional
available quantity shall be allocated to importers in the
categories referred to in paragraph I in accordance with

the preceding paragraphs.

A rticle 20

In accordance with the procedure laid down in Article 27,
the Commission shall adopt and adjust the forecast
supply balance referred to in Article 16.

In accordance with the same procedure, the Commission
shall adopt detailed rules for implementing this Title.
Those rules may cover in particular:

additional measures concerning the issue of licenses.
their term of validity, the conditions governing trans-
ferability and the requisite security mechanism: those
rules may also include determination of a reconsidera-
tion period.

frequency of issue of licences,

the minimum quantity of bananas marketed as

referred to in the second subparagraph of Article 19

(1).

TITLE V

General provisions

Article 21

1. Except where otherwise provided for in this Regula-

tion,

- the levying of any charge having an effect equivalent

to a customs duty,

-the application of any quantitative restrictions or

measure having equivalent effect,

shall be forbidden on the import of products referred to

in Article 1.

2. The tariff nuora laid down in the Protoco! on the

tariff quota for imports of bananas annexed to the Imple-

menting Convention on the Assocation for the Overseas

Countries and Territories provided for in Article.136 of

the Treaty shall be discontinued.

Article 22

The general rules for the interpretation of the common
customs tariff and the particular rules for its application
shall apply to the classification of products coming under
this Regulation. The tariff nomenclature resulting from
application of this Regulation is contained in the
common customs tariff.

A rticle 23

i. If, by reason of imports or exports, the Community
market in one or more of the products listed in Article I

experiences, or is threatened with, serious disturbances
which may endanger the objectives set out in Article 39
of the Treaty, appropriate measures may be applied in

trade with third countries until such disturbance or threat
of disturbance has ceased.

2. If the situation mentioned in paragraph I arises, the
Commission shall, at the request of a Member State or on

its own initiative, decide upon the necessary measures;
the measures shall be communicated to the Member
States and shall be immediately applicable. If the
Commission receives a request from a Member State, it
shall take a decision thereon within three working days
following receipt of the request.

3. Measures decided upon by the Commission may be

referred to the Council by any Member State within three

working days of the day on which they were communi-

cated. The Council shall meet without delay. It may,
acting by a qualified majority, amend or repeal the

measures in question.

4. Arrangements for the implementation of this Article
shall be adopted in accordance with the procedure laid

down in Article 27.
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cation of the measures which it has adopted for not more
than one month from the date of such communication.

Save as otherwise provided for in this Regulation. Articles
92 to 94 of the Treaty shall apply to the production of
and trade in the products referred to in Article 1.

A rticle 25

1. The measures laid down in Articles 12 and 13 shall

constitute intervention intended to stabilize the agricul-

tural markets wihtin the meaning of Article 3 (1) of

Council Regulation (EEC) No 729/70 of 21 April 1970 on
the financing of the common agricultural policy(').

2. The measures laid down in Articles 6 and 10 shall

be part-financed by the Guidance Section of the EAGGF.

3. Detailed rules for the application of this Article. and

in particular a definition of the conditions to be met
before financial aid from the Community can be paid,
shall be adopted in accordance with the procedure laid

down in Article 27.

Article 26

1. A Management Committee for Bananas (hereinafter
called the 'Committee') shall be established. consisting of

representatives of the Member States and chaired by a

representative of the Commission.

2. Within the Committee the votes of Member States
shall be weighted in accordance with Article 148 (2) of
the Treaty. The Chairman shall not vote.

Article 27

1. Where reference is made to the procedure laid down
in this Article, the Chairman shall refer the matter to the
Committee either on his own initiative or at the request
of the representative of a Member State.

2. The representative of the Commission shall submit a

draft of the measures to be taken. The Committee shall
deliver its opinion on such measures within a time limit
to be set by the Chairman according to the urgency of the
questions under consideration. An opinion shall be
adopted by the majority laid down in Article 148 (2) of
the Treaty.

3. The Commission shall adopt measures which shall

apply immediately. However, if these measures are not in

accordance with the opinion of the Committee, they shall
forthwith be communicated by the Commission to the
Council. In that event, the Commission may defer appli-

(') OJ No L 94, 28. 4. 1970, p. 13. Regulation as last amended by
Regulation (EEC) No 2048/88 (OJ No L 185. 15. 7. 1988. p.
1).

The Council, acting by a qualified majority, may take a

different decision within one month.

Artilr 28

The Committee may consider any other question referred

to it by its Chairman either on his own initiative or at the
request of a representative of a Member State.

.4 rticle 29

The Member States shall! provide the Com^mission with

the information it requires to implement this Regulation,

in particular concerning

A A L L. U S- -- ,11 I U n u l u -
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standards,

- producers' organizations.

- the content and implementation of the regional

framework programmes for bananas.

- provisions for the management of any compensatory

aid,

- lists of operators.

- data on production and prices.

-- quantities of Community, traditional ACP. non-tradi-
tional ACP and third country bananas marketed in
their territoriv.

- forecasts of production and consumption in the mollo-
wing year.

ArtiCle 3:

If specific measures are required after July 1993 to assist
the transition from arrangements existing before the entrv
into force of this Regulation to those laid down by this
Regulation. and in particular to overcome difficulties of a
sensitive nature. the Commission. acting in accordance
with the procedure laid down in Article 27. shall take any

transitional measures it judges necessary.

Article 31

In Article I (1) or Regulation (EEC) No 1319/85:

1. The second indent is replaced by the following:

inspection of the conformity with quality stan-
dards, or certain quality requirements

(a) of products listed in Annex II to Regulation
(EEC) No 1035/72 which are withdrawn from
the market in accordance with Articles 1 5 and

13a or bought in in accordance with Articles
19 and 19a of that Regulation and

(b) products in the banana sector covered by

Council Regulation (EEC) No 404/93():

(') OJ No L 47. 25. 2. 1993. p. 1.
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2. The fourth indent shall be replaced by:

'verification of the recording of the prices referred to

in Articles 17 and 24 of Regulation (EEC) No

1035/72'.

A rticle 3

No later than the end of the third year after the entrv into

force of this Regulation and, in any case, when the flat-

rate reference income referred to in Article 12 (4) is reii-

ewed, the Commission shall submit a report to the Euro-

pean Parliament and the Council on the operation of this

Regulation.

This report shall contain among other things an analysis

of the development of Communiry. of third-countrv and

ACP banana marketing flows since the implementation of
these arrangements. The report shall be accompanied

where necessary by appropriate proposals.

The Commission shall again report to the European Parli-

ament and the Council by 31 December 2001 on the

operation ot this Regulation and make appropriate propo-

sals concerning the new arrangements to apply atter
31 December 2002.

Article 33

This Regulation shall enter into force on the day

following that of its publication in the O/fictia journal o/

the European Comnmunitief.

It shall apply as from I Jdlyl 1 993.

This Regulation shall be bindiniz in its entiretv and directly arnlicable in all Member

States.

Done at Brussels. 13 February 1993.

For the (.0u1nalU

The Presrclen t

B. WESTH

25. 2. 93
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ANNEX

Traditional quantities of bananas tromn the ACP States

Cote uIkotre

Cameroon

Sunrname

Somalia

IJmaica

St Lucia

St \incent . id tie Grcnatfine

Dominicea

C.ape Verde

Grenada

Madaeascar

18;I 000z ,000

I;; 'O)If

ix (j(()

1l; M){)(

-I rOf(

4 XM)

4Z -I)))
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